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SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 15. 10. 2012.

Na temelju ¢lanka 17. stavak 2. i ¢lanka 72. Zakona o
hrani ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/04) i ¢lanka 17. Zakona
0 Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08),
Vijec¢e ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine u suradnji s nadleznim
tijelima entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, na 10.
sjednici odrzanoj 12. lipnja 2012. godine, donijelo je

N PRAVILNIK
O TRZISNIM STANDARDIMA ZA MASLINOVO ULJE

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom ureduju se trZiSni standardi za
maslinovo ulje od ploda i komine maslina koji se stavljaju na
trziste, radi prodaje krajnjem potroSacu, a odnose se na
kategorizaciju, naziv i definicije ulja, tehnoloSke postupke koji
se primjenjuju u proizvodnji i preradi ulja, ambalazu i uvjete
pakiranja te dodatne ili specificne podatke koji trebaju biti
navedeni kod oznacavanja ulja.

I1. POSEBNE ODREDBE

Clanak 2.
(Kategorije, nazivi i definicije)
(1) Ulja se razvrstavaju u kategorije pod sljede¢im nazivima:
a) djevicanska maslinova ulja

1) ekstra djevicansko maslinovo ulje je ulje
dobiveno izravno iz ploda masline iskljucivo
mehani¢kim postupcima, koje sadrzi najvise
0,8 grama slobodnih masnih kiselina izraZenih
kao oleinska kiselina na 100 grama ulja i ¢ija
svojstva odgovaraju onima navedenim u tocki
1. Aneksa koji je sastavni dio ovoga pravilnika;

2) djevicansko maslinovo ulje je ulje dobiveno
izravno iz ploda masline iskljucivo
mehanic¢kim postupcima, koje sadrZi najvise 2
grama slobodnih masnih kiselina izrazenih kao
oleinska kiselina na 100 grama ulja i ¢ija
svojstva odgovaraju onima navedenim u tocki
2. Aneksa ovoga pravilnika;

3) maslinovo ulje lampante je djevi¢ansko
maslinovo ulje neprihvatljivih  senzorskih
svojstava, koje sadrzi vise od 2 grama

slobodnih  masnih  kiselina izrazenih kao
oleinska kiselina na 100 grama ulja i ¢ija
svojstva odgovaraju onima navedenim u tocki
3. Aneksa ovoga pravilnika;

b) rafinirano maslinovo ulje je ulje dobiveno
rafinacijom djevicanskog maslinovog ulja, koje ne
sadrzi viSe od 0,3 grama slobodnih masnih kiselina
izrazenih kao oleinska kiselina na 100 grama ulja i
¢ija svojstva odgovaraju onima navedenim u toc¢ki 4.
Aneksa ovoga pravilnika;

¢) maslinovo ulje sastavljeno od rafiniranih maslinovih
ulja i djevicanskih maslinovih ulja je ulje dobiveno
mijeSanjem  rafiniranog maslinovog ulja i
djevicanskih maslinovih ulja, osim maslinovog ulja
lampante, koje ne sadrZi vise od 1 grama slobodnih
masnih kiselina izraZenih kao oleinska kiselina na
100 grama ulja i ¢ija svojstva odgovaraju onima
navedenim u tocki 5. Aneksa ovoga pravilnika;

d) sirovo ulje komine maslina je ulje dobiveno
preradom komine maslina mehani¢kim postupcima
i/ili  ekstrakcijom komine maslina organskim
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otapalima, bez rafinacije i reesterifikacije te bez
mijeSanja s uljima druge wvrste i ¢&ija svojstva
odgovaraju onima navedenim u tocki 6. Aneksa
ovoga pravilnika;

e) rafinirano ulje komine maslina je ulje dobiveno
rafinacijom sirovog ulja komine maslina, koje ne
sadrzi vise od 0,3 grama slobodnih masnih kiselina
izrazenih kao oleinska kiselina na 100 grama ulja i
¢ija svojstva odgovaraju onima navedenim u tocki 7.
Aneksa ovoga pravilnika;

f)  ulje komine maslina je ulje dobiveno mijeSanjem
rafiniranog ulja komine maslina i djevic¢anskih
maslinovih ulja, osim maslinovog ulja lampante,
koje ne sadrzi vise od 1 grama slobodnih masnih
kiselina izraZzenih kao oleinska kiselina na 100
grama ulja i ¢ija svojstva odgovaraju onima
navedenim u toc¢ki 8. Aneksa ovoga pravilnika.

Na trziste se radi prodaje krajnjem potrosacu mogu

stavljati samo ulja iz stavka (1) tocke a) alineja 1) i 2) te

to¢. ¢) i f) ovoga ¢lanka.

Ulja iz stavka (2) ovoga ¢lanka mogu se stavljati na trZiste

radi prodaje krajnjem potro3acu u prirodnom stanju ili kao

sastojak druge hrane.

Clanak 3.

(Tehnolo$ki postupci koji se primjenjuju u proizvodniji)
Ulja iz ¢lanka 2. ovoga pravilnika dobivaju se izravno od
ploda masline (Olea europea L.) i/ili krutog ostatka
(komine) koji ostaje nakon dobivanja ulja izravno iz ploda
masline.

Za proizvodnju ekstra djevicanskog maslinovog ulja i
djevicanskog maslinovog ulja koriste se plodovi stabla
masline (Olea europea L.) koji se podvrgavaju iskljucivo
mehani¢kim postupcima, u uvjetima koji ne dovode do
promjena sastojaka ulja te bez dodataka pomocnih
sredstava kemijskog ili biokemijskog djelovanja. Ekstra
djevicansko maslinovo ulje i djevi¢ansko maslinovo ulje
mogu se podvrgnuti iskljucivo postupcima pranja,
centrifugiranja, dekantacije i/ili filtracije.

Za proizvodnju maslinovog ulja sastavljenog od
rafiniranih maslinovih ulja i djevi¢anskih maslinovih ulja
koristi se ulje dobiveno rafinacijom djevic¢anskih
maslinovih ulja i ekstra djevicanska i djevicanska
maslinova ulja.

Za proizvodnju ulja iz st. (2) i (3) ovoga ¢lanka nije
dopusteno Kkoristiti ulja dobivena uporabom organskih
otapala, reesterifikacijom i mijeSanjem s uljima druge
vrste.

Za proizvodnju ulja komine maslina koristi se rafinirano
ulje komine maslina te ekstra djevi¢ansko maslinovo ulje i
djevic¢ansko maslinovo ulje.

Za proizvodnju ulja iz stavka (5) ovoga ¢lanka nije

dopuSteno  koristiti  ulja  dobivena  postupkom
reesterifikacije i mijeSanjem s uljima druge vrste.
Clanak 4.

(Pakiranje i ambalaza)
Ulja iz ¢lanka 2. stavka (2) ovoga pravilnika stavljaju se
na trziSte radi prodaje krajnjem potroSacu kao pakiranje
Iznimno od odredaba stavka (1) ovoga c¢lanka, ulja
namijenjena opskrbi ugostiteljskin objekata, kantina,
bolnica, dje¢jih vrti¢a, Skola, ustanova socijalne skrbi i
drugih subjekata u poslovanju s hranom koji opskrbljuju
krajnjeg potro3aca pripremljenom hranom, mogu se

pakirati u ambalaZu ¢iji je obujam vedi od 5 litara.
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Ambalaza u koju se pakiraju ulja iz stavka (1) ovoga
¢lanka mora imati zatvara¢ koji se nakon prvog otvaranja
ne moZe dovesti u prvobitno stanje.

Clanak 5.
(Oznacavanje)
Pri oznacavanju primjenjuje se Pravilnik o opéem

deklariranju ili oznacavanju upakirane hrane ("Sluzbeni glasnik

BiH",

broj 87/08) i Pravilnik o oznacavanju hranjivih

vrijednosti upakirane hrane ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
85/08).
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Clanak 6.
(Obvezni navodi pri oznacavanju)

Osim odredaba 0 oznacavanju naziva iz ¢lanka 2. stavka

(2) ovoga pravilnika, pri oznacavanju ulja moraju biti

jasnim i neizbrisivim slovima navedene i sljedece

obavijesti o kategoriji ulja:

a) za ekstra djevicansko maslinovo ulje: "ulje visoke
kakvoce dobiveno izravno iz ploda masline
iskljucivo mehani¢kim postupcima®;

b) za djevicansko maslinovo ulje: "ulje dobiveno
izravno iz ploda masline isklju¢ivo mehanickim
postupcima";

c) za maslinovo ulje sastavljeno od rafiniranog
maslinovog ulja i djevi¢anskih maslinovih ulja: “ulje
sadrzi iskljucivo rafinirana maslinova ulja i ulja
dobivena izravno iz ploda masline";

d) za ulje komine maslina: "ulje sadrZi iskljucivo ulja
dobivena obradom proizvoda dobivenog nakon
ekstrakcije maslinovog ulja i ulja dobivena izravno
iz ploda masline” ili "ulje koje se sastoji isklju¢ivo
od ulja dobivenog obradom komine maslina i ulja
dobivenog izravno iz ploda masline".

Obavijesti iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne moraju biti

navedene neposredno uz naziv ulja.

Clanak 7.
(Navodi koji nisu obvezni pri oznagavanju)

Za ulja iz ¢lanka 2. stavka (2) ovoga pravilnika, pri

oznacavanju mogu se navesti i:

a) podaci o senzorskim svojstvima koji upucuju na
okus i/ili miris mogu se navoditi samo za ekstra
djevicanska i djevicanska maslinova ulja cija
svojstva odgovaraju ovoj kategoriji, a odredena su
na temelju rezultata procjene sukladno posebnom
propisu;

b) podaci o udjelu slobodnih masnih kiselina ili
najvecem udjelu slobodnih masnih kiselina uz
obvezno navodenje vrijednosti peroksidnog broja,
udjela voskova, ultraljubicaste apsorpcije, vrijednosti
K232, K270 i AK utvrdenih metodama sukladnih
posebnom propisu, znakovima jednake velicine i u
istom vidnom polju;

Navod "prvo hladno preSanje" moZe se navesti samo za

djevicansko ili ekstra djevicansko maslinovo ulje

dobiveno pri temperaturi prerade niZzoj od 27°C prvim
mehanickim preSanjem maslinovog tijesta hidraulicnom
preSom.

Navod “hladni postupak™ moZe se navesti samo za

djevicansko ili ekstra djevicansko maslinovo ulje

dobiveno pri temperaturi prerade nizoj od 27°C
procjedivanjem ili centrifugiranjem maslinovog tijesta.

Clanak 8.

(Ulja od ploda i komine maslina u mjeSavinama biljnih ulja ili
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kao sastojci u drugoj hrani)
Ako se pri oznagavanju prisutnost ulja iz ¢lanka 2. stavka
(2) ovog pravilnika u mjeSavini s drugim biljnim uljima
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naglaSava rijecima, slikama ili crtezima na drugom mjestu
osim u popisu sastojaka, takva mjeSavina mora nositi
naziv "mjeSavina biljnih ulja (ili odredeni naziv biljnih
ulja prema vrsti sirovine) i maslinovog ulja" iza cega
neposredno slijedi postotni udio maslinovih ulja u
mjeSavini.

Pri oznacavanju mjeSavine iz stavka (1) ovoga ¢lanka
prisutnost maslinovog ulja moze biti naglaSena slikama ili
crteZima samo ako ¢ine vise od 50% mjeSavine o kojoj se
radi.

Ako su ulja iz ¢lanka 2. stavka (2) ovoga pravilnika
sastojak hrane, a pri oznacavanju hrane se osim u popisu
sastojaka prisutnost ulja naglaSava rijecima, slikom i
crtezom, neposredno uz naziv hrane mora se navesti
koli¢ina ulja izraZzena u postotku (%) na ukupnu neto
masu hrane.

Odredbe stavka (3) ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na
konzerviranu tunu i sardinu u maslinovom ulju.

Postotak (%) dodanih maslinovih ulja u odnosu na ukupnu
neto masu hrane moze se zamijeniti postotkom na ukupnu
masu masnoce, uz dodavanje rijeci: "postotak masnoce".
Nazivi iz ¢lanka 2. stavka (1) ovoga pravilnika mogu se
zamijeniti rije¢ima: "maslinovo ulje" pri oznacavanju
proizvoda iz st. (1) i (3) ovoga ¢lanka.

Iznimno od stavka (5) ovoga ¢lanka, ako je prisutno ulje
komine maslina, rijeci: "maslinovo ulje" zamjenjuju se
rije¢cima: "ulje komine maslina".

Obavijesti o kategoriji ulja navedene u ¢lanku 6. ovoga
pravilnika nije potrebno navoditi pri oznacavanju
proizvoda iz st. (1) i (3) ovoga ¢lanka.

Clanak 9.
(Oznacavanje podrijetla)

Za ekstra djevicansko i djevicansko maslinovo ulje iz

¢lanka 2. stavka (1) tocke a) alineje 1) i 2) ovoga

pravilnika, mora se oznacavati podrijetlo uz uvjete
propisane u st. 4), 5) i 6) ovoga ¢lanka.

Oznacavanje podrijetla, u smislu ovoga pravilnika,

podrazumijeva oznacavanje zemljopisnog podruc¢ja na

pakiranju ili deklaraciji proizvoda.

Za ulja iz ¢lanka 2. stavka (1) to¢. c) i f) ovoga pravilnika

ne navodi se podrijetlo.

Oznaka podrijetla iz stavka (1) ovoga ¢lanka sastoji se

samo od:

a) u slugaju maslinovih ulja, sukladno odredbama st.
(5) i (6) ovoga clanka, iz jedne drzave clanice
Europske unije ili izvan Europske unije, upudivanja
na drzavu ¢lanicu, Europsku uniju ili drzavu izvan
Europske unije ili

b) u slucaju mjeSavina maslinovih ulja, sukladno
odredbama st. (5) i (6) ovoga ¢lanka, podrijetlom iz
viSe od jedne drzave ¢lanice Europske unije il
drzave izvan Europske unije, jednog od sljedecih
navoda:

1)  "mjeSavina maslinovih ulja iz Europske unije"
ili upuéivanje na Europsku uniju;

2) "mjeSavina maslinovih ulja koja nisu iz
Europske unije” ili upucivanje na podrijetlo
izvan Europske unije;

3) "mjeSavina maslinovih ulja iz Europske unije i
maslinovih ulja koja nisu iz Europske unije™ ili
upucivanje na podrijetlo iz Europske unije i
izvan Europske unije; ili

c) zaSticene oznake izvornosti ili zaSticene oznake
zemljopisnog podrijetla sukladno odredbama o
proizvodackoj specifikaciji iz Pravilnika o 0znakama
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izvornosti i oznakama zemljopisnog podrijetla hrane
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 27/10).

Oznacavanje podrijetla koje upucuje na zemlju podrijetla

mora odgovarati zemljopisnom podruc¢ju u Kkojem su

masline ubrane ili u kojem se nalazi objekt u kojemu su te
masline preradene u ulje.

Ako su masline ubrane u jednoj, a njihova prerada u svrhu

dobivanja ulja obavljena u drugoj zemlji, oznacavanje

podrijetla treba sadrZavati sljede¢i tekst: "(ekstra)
djevicansko maslinovo ulje dobiveno u (slijedi naziv
zemlje o kojoj se radi) od maslina ubranih u (slijedi naziv
zemlje o kojoj se radi)".
Clanak 10.
(Proizvodacka dokumentacija)

Subjekt u poslovanju s hranom, odnosno proizvodac ili

onaj koji ulja iz ¢lanka 2. stavka (2) ovoga pravilnika

pakira ili stavlja na trziste, duzan je u sluc¢aju zahtjeva dati
na uvid nadleZnome tijelu ili osobi ovlastenoj za sluzbenu
kontrolu proizvodacku dokumentaciju.

Proizvodacka dokumentacija je dokument koji za svaku

seriju proizvoda koji se stavlja na trziSte sadrzi:

a) podatke koji su oznaceni na proizvodu;

b) podatke o proizvedenim koli¢inama gotovoga
proizvoda;

c) podatke o wvrsti, koli¢ini i podrijetlu koriStenih
sirovina, pomoc¢nih sredstava te vrsti ambalaZe;

d) kratak opis tehnoloSkog postupka proizvodnje;

e) za proizvode s navodima iz ¢lanka 7. stavka (1)
tocke b) ovoga pravilnika, izvjeS¢a o provedenim
analizama;

f)  za proizvode s navodima iz ¢lanka 7. st. (2) i (3)
ovoga pravilnika, zapise ili dokumentaciju kojom se
dokazuju uvjeti i nacin prerade;

g) za proizvode s navodima iz ¢lanka 9. stavka (4)
tocke c) ovoga pravilnika, dokaze o registraciji
oznaka izvornosti i 0znaka zemljopisnog podrijetla;
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h)  za proizvode s navodima iz ¢lanka 9. st. (4), (5) i (6)
ovoga pravilnika, dokumentaciju kojom se dokazuje
podrijetlo plodova i/ili mjesto prerade maslina ili
podrijetlo ekstra djevi¢ansko odnosno djevicanskog
maslinovog ulja.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 11.
(Sluzbena kontrola i inspekcijski nadzor)
Sluzbena kontrola i inspekcijski nadzor provode se
sukladno vaze¢im propisima.
Za povredu odredaba ovoga pravilnika primjenjuju se
kaznene mjere sukladno odredbama Poglavlja XVI.
Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/04).

Clanak 12.
(Prestanak vaZzenja odredaba)

Stupanjem na snagu ovoga pravilnika prestaje vaziti
Pravilnik o jugoslavenskom standardu za sirovo
maslinovo ulje ("Sluzbeni list SFRJ", broj 62/91, i
"Sluzbeni glasnik R BiH", broj 2/92), Pravilnik o kvalitetu
jestivog maslinovog ulja i mijeSanog maslinovog ulja
("Sluzbeni list SFRJ", broj 51/91, i "Sluzbeni glasnik R
BiH", broj 2/92), u dijelu koji se odnosi na trziSne
standarde za maslinovo ulje.

Proizvodi koji su proizvedeni sukladno Pravilniku iz
stavka (1) ovoga ¢lanka mogu se stavljati na trZiste godinu
dana od dana stupanja na snagu ovoga pravilnika.

Clanak 13.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana

objave u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 154/12
12. lipnja 2012. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. .
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